® ® @

.. 34

... 61

® & ®

. 13

.. 39

... 66

¢Allp

Original instructions

Relax Glass / Relax Glass Dimmer

—.._________""

.. 28

.. 18 .. 23

.. 45 ... 50 ... 55

©
®
@



Technical specifications

Relax Glass / Relax Glass Dimmer IP65

Heat Voltage Installation  Min. Max. filament WxHxD
output alternatives installation temperature
[w] vl height [°c] [mm]
[m]
IHRGD15xx 1500 230-240V~, 50Hz  Wall/Ceiling 1,8 2100 900x80x170
IHRGD18xx 1800 230-240V~, 50Hz  Wall/Ceiling 1,8 2100 900x80x170
IHRGD22xx [ IHRG22xx 2200 230-240V~, 50Hz Wall 2,1 2100 900x80x170
IHRGD30xx / IHRG30xx 3000 230-240V~, 50Hz  Wall/Ceiling 2,1 2100 1286x80x170
EN: Heat output EN: Wall/Ceiling
SE: Varmeeffekt SE: Vagg/Tak
NO: Varmeeffekt NO:Vegg/Tak
DE: Heizleistung DE: Wand/Decke
RU: TennoBast MOLWHOCTb RU: Ctena/MoTonok
FR: Puissance FR: Mur/Plafond
ES: Potencia calorifica ES: Pared/Techo
NL: Verwarmingscapaciteit NL: Muur/Plafond
PL: Moc grzewcza PL: Sciana/Sufit
IT: Potenzatermica IT: Muro/Soffitto
FI. Lammitys teho FI: Seina/Katto
DK: Varmeydelse DK: Veeg/Loft
EN: Voltage EN: Wall
SE: Spanning SE: Vagg
NO: Spenning NO:Vegg
DE: Spannung DE: Wand
RU: HanpsxeHne RU: CreHa
FR: Tension FR: Mur
ES: Tension ES: Pared
NL: Voltage NL: Muur
PL: Napiecie PL: Sciana
IT: Tensione IT: Muro
FI. Jannite FI. Seina
DK: Spaending DK: Veeg
EN: Installation alternatives EN: Min. installation height
SE: Installationsalternativ SE: Min. installationshéjd
NO: Installasjonsalternativer NO: Min. installasjonshgyde
DE: Installationsalternativen DE: Min. Montagehdhe
RU: AnbTepHaTBHbIe BapyaHTbl YCTaHOBKN RU: MUH. BbICOTa yCTaHOBKM
FR: Autres installations possibles FR: Hauteur d’installation minimale
ES: Alternativas de instalacion ES: Altura minima de instalacion
NL: Alternatieven voor installatie NL: Min. installatiehoogte
PL: Opcje instalacji PL: Min. wysoko$¢ montazu
IT: Alternative di installazione IT: Aaltezza minima di installazione
FI: Asennusvaihtoehtoja FI. Min. asennuskorkeus
DK: Installationsalternativer DK: Min. installationshgjde
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Red LED indicators
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Fig. 2: Relax Glass Dimmer
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Fig. 3

Inclined ceiling mount

i
Horizontal ceiling mount

Angled horizontal ceiling mount

Correct Installation Incorrect Installation
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Monterings- och bruksanvisning

VIKTIG INFORMATION

Las bruksanvisningen noga fére anvandning
av infravarmaren. Bruksanvisningen
innehaller viktig sdkerhetsinformation samt
rekommendationer rérande underhall och
korrekt anvandning av apparaten.

AVSEDD ANVANDNING
Enheten ar avsedd fér uppvarmning utomhus.

FORPACKNINGENS INNEHALL
Varmare med sladd och stickpropp
* Monterings- och bruksanvisning
« Enliten ldda med tva uppsattningar fasten
« Enfjarrkontroll (endast for modell med
fjarrkontroll)

SAKERH ETSANVISNINGAR
Vissa forsiktighetsatgarder maste iakttas
vid anvandning av infravarmaren. Felaktig
anvandning, eller anvandning utan

beaktande av angivna forsiktighetsatgarder,

kan medféra personskada for anvandaren
eller andra personer, och/eller
egendomsskada.

+ Anslut endast till den natspanning som
anges pa varmarens typskylt.

+ Anslut apparaten endast till korrekt
installerat och jordat natuttag.

« Varmaren ska anslutas till elnat forsett med
automatsakring.

+ Hantera enheten forsiktigt och undvik att
utsatta den for vibrationer eller stétar.

«  VARNING! TACK INTE OVER APPARATEN
OCH PLACERA DEN INTE I NARHETEN AV
GARDINER ELLER ANDRA BRANNBARA
MATERIAL, DET MEDFOR BRANDRISK.
Placera inte kladesplagg, handdukar eller
liknande 6ver apparaten for att torka dem.
Risk for dverhettning och brand!

« Anvand inte apparaten i omraden dar
bensin, farg eller andra brandfarliga vatskor
anvands eller férvaras.

« Anvand i synnerhet inte apparaten i mycket
dammiga omraden eller i omraden dar
explosiva amnen forvaras.

« Anvand inte apparaten pa
byggarbetsplatser, i vaxthus, i ladugardar
eller i djurstallar.

* Anvand inte apparaten som bastuaggregat.

« Anvand inte apparaten vid anlaggningar for
djuruppfodning.

* VARNING! Ror inte vid radiatorplattan. Nar

varmaren anvands kan radiatorplattorna
uppna 380 °C. Ror inte vid apparatens yta
med hander eller andra kroppsdelar, det
medfor risk for brannskada. Undvik ocksa
att réra vid varmaren medan apparaten

ar paslagen, det medfor risk for allvarlig
brannskada. Det kan ta upp till 1 timme for
apparaten att svalna efter att den stangts
av.

Placera inte kladesplagg, handdukar eller
liknande 6ver apparaten for att torka dem.
Risk for 6verhettning och brand!

Lamna inte varmaren utan uppsikt nar den
ar paslagen.

Anvand inte varmaren pa vatt underlag eller
dar den kan falla eller knuffas ned i vatten.
Strack dig inte efter en apparat som

har fallit i vatten. Bryt omedelbart
stromfdérsorjningen och dra ut stickproppen.
Om sladden blir skadad maste den bytas
ut av tillverkaren, dess servicecombud eller
annan kvalificerad person, for att undvika
fara.

Om varmaren ar defekt maste den
kontrolleras och repareras av tillverkaren,
dess servicerepresentant eller annan
kvalificerad person.

Anvand inte apparaten med vata hander.
Anvand apparaten endast enligt
anvisningarna i denna bruksanvisning.

All annan anvandning betraktas som
anvandning som inte rekommenderas

av tillverkaren och kan orsaka brand,
elolycksfall och/eller personskada.

Anvand inte slipande rengéringsmedel

pa apparaten. Om holjet blir smutsigt,
torka bort damm med en trasa. Lat
radiatorplattorna svalna och torka av dem
med en mjuk, fuktig trasa. Dra alltid ut
stickproppen ur natuttaget fore rengéring.
Varmaren maste placeras minst 1,8 m
ovanfor golvet.

Varmaren far inte placeras omedelbart
nedanfor ett natuttag. Varmaren far inte
placeras framfor ett natuttag. Varmaren
bor placeras sa att den inte tacker
intilliggande natuttag, for att minimera
temperaturokningen bakom varmaren.
Installationen ska vara forsedd med ett
standardnatuttag med strémbrytare med
kontaktavstand minst 3 mm. Natuttaget
maste vara installerat av behorig elektriker.
Om varmaren ska monteras pa sluttande
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underlag, exempelvis i snedtak, ska det
sakerstallas att elanslutningen ar placerad
vid varmarens lagsta punkt.

Anslut inte apparaten till elnatet forran
den har installerats pa sin slutliga plats och
justerats till det lage den ska anvandas i.
Anvand inte apparaten med sladden
hoprullad, det kan orsaka dverhettning som
kan medféra fara.

Vi rekommenderar inte anvandning av
férlangningssladd med apparaten.

Lat inte sladden komma i kontakt med
varma ytor under drift.

Dra inte sladden under mattor eller
liknande. Placera sladden pa avstand

fran omraden dar den kan utgoéra en
snubblingsrisk.

Apparaten ar inte avsedd att anvandas

av personer (inklusive barn) med nedsatt
fysisk, sensorisk eller mental férmaga,
eller som saknar erfarenhet och kunskap,
savida de inte har fatt overvakning eller
instruktioner om anvandning av apparaten
av en person som ar ansvarig for deras
sakerhet.

Barn ska hallas under uppsikt for att
sakerstalla att de inte leker med apparaten.
Apparaten ar avsedd endast for det
andamal som beskrivs i bruksanvisningen.
For att undvika risker, anvand inte
apparaten eller nagon del av apparaten pa
annat satt an det avsedda.

Anvandning av tillbehor som inte
rekommenderas eller saljs av
apparattillverkaren kan medfora risk for
personskada.

Montera och anvand varmaren endast i
horisontellt 1age i tak eller pa takstruktur.
Takbelaggningen och takmaterialet ska tala
minst 80 °C.

VARNING! Varmaren ar inte forsedd med

anordning for reglering av rumstemperatur.

Varmaren ar avsedd att anvandas i
utomhus, i 6ppna omraden eller stora
utrymmen med hogt i tak. Varmaren ska
placeras sa att den inte kan nas fran golvet,
eftersom dess hoga yttemperatur kan
orsaka allvarlig brannskada. Anvand inte
varmaren utan uppsikt i sma utrymmen
eller i omraden dar det finns personer som
inte kan ldmna rummet pa egen hand eller
personer som inte kan anvanda varmaren
pa sakert satt enligt anvisningarna.
VARNING! Varmaren far inte anvandas om
glaspanelerna ar skadade.

+ Denna apparat kan anvandas av barn over
8 ar och av personer med nedsatt fysisk,
kanslomassig eller mental férmaga, och
av personer med bristande erfarenhet
eller kunskap, under férutsattning att
de 6vervakas eller att de far anvisningar
angdende saker anvandning av apparaten
och dess inneboende faror. Barn far ej leka
med apparaten. Rengéring och underhall
skall utféras av anvandaren och far inte
utféras av barn utan évervakning.

« Hall barn under 3 ars alder pa avstand fran
apparaten eller évervaka dem noga.

« Barn mellan 3 och 8 ars alder far endast
satta pa och stanga av apparaten om den
ar placerad eller installerad pa den normala
anvandningsplatsen och barnen évervakas
noga och instrueras om saker anvandning
av apparaten och de risker som finns.

« Barn mellan 3 och 8 ars alder far inte satta
i stickproppen, stalla in, rengora eller
underhalla apparaten.

* VIKTIGT! Vissa delar av produkten kan bli
mycket heta och orsaka brannskador. Var
sarskilt uppmarksam nar barn eller kansliga
personer finns i narheten.

ANVANDNING AV VARMAREN
Oversikt

Fig. 1
1. Keramisk glaspanel

2. Strombrytare PA/AV

3. Natsladd och stickpropp

4. Fasten for vagg- och takmontering

5. Fjarrkontroll (endast for modell IHRGDxx)



ANVANDNING

OBS!

+  VARNING! Ett svagt knastrande ljud kan
héras under uppvarmning eller svalning.
Detta ar normala driftljud.

« Nar apparaten anvands forsta gangen,
liksom efter langre driftuppehall, kan en
svag lukt kdnnas under en kort tid. Det
paverkar inte anvandningen av varmaren.

« Hall vdrmaren ren for att férhindra
dammansamling, som kan medféra en
obehaglig brand lukt.

« Avstandet mellan varmaren och
fijarrkontrollen ska vara hogst 3 meter
och fjarrkontrollen maste riktas rakt
mot mottagaren pa frontpanelen vid
anvandning.

ANVANDNING - Relax Glass utan dimmer
Fig. 1 (2)

Anslut enheten till elnatet och satt
strombrytaren till lage I: PA. Den réda
driftindikatorn tands for att indikera att
varmaren ar pa och varmaren borjar avge
infrarod stralning. Fig. 1 (2).

ANVANDNING - Relax Glass med dimmer
Fig. 2

Anslut enheten till elnatet och satt
strombrytaren till lage 1. Enheten avger

1 ljudsignal och férsatts i standbylage.
Indikeringslampan for lagsta effektinstallning
blinkar for att indikera att enheten ar i
standbylage.

Rikta fjarrkontrollen direkt mot
indikeringslamporna och tryck pa LOW, MED,
HIGH for att stalla in dnskad effekt.

For att forsatta varmaren i standbylage, rikta
fijarrkontrollen direkt mot mottagaren och tryck
pa STANDBY. Indikeringslampan for lagsta
temperaturinstallning blinkar for att indikera
att enheten ar i standbylage.

VIKTIGT! Efter atta timmars kontinuerlig

drift férsatts vdrmaren automatiskt i
standbylage av en inbyggd sakerhetsfunktion.
Indikeringslampan for lagsta
temperaturinstallning blinkar for att indikera
att sakerhetsfunktionen har aktiverats.
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Tryck pa knappen for timmar pa fjarrkontrollen
for att aktivera avstangningstimern (1 timme, 2
timmar eller 3 timmar).

Timerfunktion
Fig. 2

Rikta fjarrkontrollen direkt mot mottagaren och
tryck pa knappen 1. En gron indikeringslampa
tands invid spanningsindikeringslamporna och
varmaren forsatts automatiskt i standbylage
efter 1 timmes drift (60 minuter). I standbylage
blinkar en enda réd indikeringslampa.

Rikta fjarrkontrollen direkt mot mottagaren och
tryck pa knappen 2. En gron indikeringslampa
tands invid spanningsindikeringslamporna

och varmaren forsatts automatiskt i
standbylage efter 2 timmars drift (120
minuter). I standbylage blinkar en enda réd
indikeringslampa.

Rikta fjarrkontrollen direkt mot mottagaren och
tryck pa knappen 1 och knappen 2. Bada de
grona indikeringslamporna tands och varmaren
forsatts automatiskt i standbylage efter 3
timmars drift (180 minuter). I standbylage
blinkar en enda rod indikeringslampa.

INSTALLATION

Las bruksanvisningen noga fore installation.
Varmaren maste installeras i enlighet med
tillverkarens installationsanvisningar.
Varmaren levereras med ett par
monteringsfasten av rostfritt stal, med
justerbar vinkel. Den justerbara vinkeln gor
att varmaren kan monteras pa vertikala,
horisontella och lutande ytor.

INSTALLATION - takmontering

Fig. 3

Idealisk monteringsposition ar rakt ovanfor det
omrade som ska varmas upp, med langsgaende
orientering och riktad vertikalt nedat.

OBS! Varmare Relax Glass 2200 W ar inte
lampliga for takmontering!

VARNING! Varmaren far aldrig installeras riktad
uppat eller inat. Radiatorytan maste alltid
placeras sa att varmen riktas nedat eller utat.
Fig. 4

Erforderliga avstand

Minsta avstand vid montering av varmaren
parallellt med innertak.

Fig. 5.
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Minsta avstand vid montering av vdarmaren i
vinkel mot innertak.
Fig. 6.

INSTALLATION - takmontering
Fig. 7

Minsta avstand vid montering av varmaren pa
vertikal vagg. Fig. 8.

Installation

VARNING! Montering och elanslutning av den

infrardda varmaren ska utféras endast av

kvalificerade specialister, i dverensstammelse
med gallande elinstallationsforeskrifter och
sakerhetsstandarder for elsystem.

1. Oppna fabriksférpackningen och ta
forsiktigt ut varmaren.

2. Avlagsna emballagepapperet fran
varmarens ande.

3. Tafram ett par monteringsfasten. Dessa
justerbara fasten ar 165 mm hoga och
tillater direkt montering i tak eller pa vagg,
har férinstallda vinklar fér montering
parallellt eller med vinkel 15°, 30°, 45°.

4. For korrekt installation, valj plats for
varmarens placering i taket genom att
lokalisera en lamplig regel eller balk for att
sakerstalla saker montering av varmaren.
Beakta ocksd angivna minimiavstand fran
golvet och dvriga anvisningar. Fig. 9

5. Montera tva fasten i taket eller pa
vaggen med nedanstaende minsta
rekommenderade inboérdes avstand B. Fig.
10

6. Stall in de justerbara monteringsfastena till
onskad vinkel och dra at fast fastena med
en skruvnyckel. Vid takmontering ar endast
monteringsvinkel 0°, 15° och 30° méjlig. Vid
vaggmontering ar endast monteringsvinkel
15°, 30° och 45° mdjlig. Fig. 11

7. Hang varmaren pa fastena och las den pa
plats med monteringsfastets lasplattor
genom att dra at skruvarna markta A. Fig.
12.

OBS!

Varmaren maste sakras med

lampliga fastelement, beroende pa
takkonstruktionselementens material och
utformning. Varmarens vikt ar upp till 5,3 kg.
Installationsplatsen maste klara 5 ganger

varmarens vikt. Tillracklig luftvaxling for
varmeavledning maste sakerstallas i utrymmet
ovanfor radiatorn. Fig. 13

Anslutning till elnat

« Varmaren ar avsedd for anslutning till elnat
230-240 VAC, 50 Hz, enfas, med skyddsjord.

* Kontrollera fore anslutning att
anslutningsstallet har elnat 230-240 VAC, 50
Hz, enfas.

* Elnatet bor vara forsett med automatsakring
med utlésningsstrém minst 16 A.

« Varmaren far inte placeras omedelbart
nedanfor ett natuttag. Varmaren ska inte
placeras framfor ett natuttag. Varmaren
bor placeras sa att den inte tacker
intilliggande natuttag, for att minimera
temperaturékningen bakom varmaren.

« Om varmaren ska monteras pa sluttande
underlag, exempelvis i snedtak, ska det
sakerstallas att elanslutningen ar placerad
vid varmarens lagsta punkt.

UNDERHALL

« Underhall ska utfoéras endast av behorig
elektriker.

+ Elektriska anslutningar ska kontrolleras med
avseende pa atdragning en gang om aret
nar produkten anvands.

* Om hdljet blir smutsigt, torka bort damm
med en trasa. Lat radiatorplattorna svalna
och torka avdem med en mjuk, fuktig trasa.

VARNING! Drank aldrig apparaten i vatten!

LIVSFARA!

Férpackningsmaterial
Férpackningsmaterialen ar valda med hansyn
till miljon och ar darfor atervinningsbara.

Avfallshantering av produkten efter av-
slutad anvandbar livsléangd
Symbolen till vanster anger att produkten
kan innehdlla @mnen som ar
nddvandiga for produktens
funktion, men som kan vara
skadliga for miljon. Produkten
far inte slangas bland vanligt
I hushallsavfall, utan ska lamnas till
en sarskild insamlingsanlaggning
for atervinning. Kontakta lokala myndigheter
for information om narmaste insamlingsplats.



FELSOKNING
Méjliga funktionsfel anges i tabellen
nedan:
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Symptom

Orsak

Ingen varmeavgivning/inga
driftindikeringslampor tanda.

Kontrollera att apparaten ar ansluten till
stromforsorjning och paslagen.

Varmaren luktar nar den anvands forsta
gangen.

Detta orsakas av rester av olja eller damm fran
tillverkningsprocessen och upphdér inom kort.

Svag lukt en kort stund efter att varmaren
slagits pa.

Detta ar normalt och bér upphora efter en kort
tid.

Varmaren luktar nar den startas efter att inte
han anvants pa en langre tid.

Ansamling av skrap och damm pa varmaren.
Stang av varmaren, lat den svalna och rengér
den sedan.

Knappande ljud nar varmaren slas pa och
efter att den stangts av.

Dessa ljud ar helt normala och orsakas av
expansion och kontraktion av varmarens
metallkomponenter.

Dalig varmeprestanda.

Exponering for extrema
omgivningsférhallanden, som stark vind
eller mycket 1ag temperatur, kan férsamra
varmeprestandan vid utomhusinstallation.

Enheten &r inte installerad i korrekt position
(mojligen placerad for hogt) eller varmaren ar
for liten for det aktuella omradet.

Brand lukt och/eller konstiga ljud fran
enheten (andra an normala ljud orsakade av
expansion och kontraktion).

Stang av varmaren och kontakta saljaren.

Sakring eller jordfelsbrytaren har 16st ut

Stang av varmaren och kontakta behdrig
elinstallator.

Dalig varmeprestanda.

Felaktigt dimensionerad installation, kontakta
behdrig elinstallator.

Defekt varmeelement, stang av varmaren och
kontakta saljaren.
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